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MORDET.

Ett mord & en qvinna har nyligen i hufvudstaden

begatts, som pa det hogsta upprért allmanheten. Det &r
icke ett mord af vanligt slag. Det ar ett med djefvulsk
list uttankt och med djefvulsk grymhet utfordt sddant. Det
ar ett till alla detaljer pd férhand beraknadt.

Mordet ar med djefvulsk list uttdnkt.

Mordaren har begagnat sig af alla de omsténdigheter,
som voro gynnsamma for utférandet af det hemska dadet.
Han véntade till dess huset, i hvilket Johanna Sofia Dahl-
berg, bodde, vid flyttningstiden var for tillfallet néstan obe-
bodt. Obehagliga moéten undvek han derigenom; offrets

skrik — om s&dant komme att héjas - skulle ej horas af
nagra menskliga 6ron mer &n hans. Han synes ha for-
statt att innastla sig i fortroende (egde han det redan

forut?) hos den, hvilken han utsett till sitt offer. Han
blef frivilligt inslappt (sd& antaga vi) i dess bostad. Jo-
hanna Sofia Dahlberg insomnade mahanda vid asynen af
den, som skulle bli hennes mordare .. .

Mordet blef med djefvulsk grymhet utfordt.

Det &r ett I6nnmord af rysligaste slag. Mdrdaren har
ej, sa att sdga, Oppet framtradt, hotat att taga och tagit
Sofia Dahlbergs lif. Han har Iatit henne insomna i fulla-
ste fortroende till den, som stunden derefter handlést och
obarmhertigt skulle storta hennes sjal i evighetens djup

Nér allt var tyst omkring honom, nér hon somnat in,
of'olr(mdgen att forsvara sig, borjade mordaren sitt grasliga
verk . ..

Sedd af ingen, i den morka nattens stillhet, faster han
snaran oformarkt omkring hennes hals. Hon gér mahanda
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nagra rorelser, men vaknar e ... Sedan han gjort sig-
noga forsékrad om, att snaran &r i ordning, tilldelar han
den sofvande med nagot tillhygge ett starkt slag vid ena
tinningen. Detta g6r han for att hon skall dofvas; hon.
kunde annars mdjligen vid snarans atdragande vakna upp.
och en, 13t vara kort, men fortviflad, strid blifva foljden . .

I och med slaget vid tinningen, drager han héaftigt och
hastigt till snaran! Offret vaknar mahanda for en sekund
ur sin sémn, for att, efter ndgra vanmaktiga forsok att rad-
da sig, insomna for alltid!

Mordaren drager &t snaran sa liardt han formar .. .
offrets krampaktiga rorelser afstanna, 6gonen trangas ur
sina halor . . . ansigtet blanar . ..

Det &r stilla! Lifvet har flytt!

Mordaren kastar en blick pa det forvridna ansigtet,.
som nyss log, pa de blanande lapparne, som nyss skamta-
de. En kansla som af samvetsforebraelse . . . eller spokradsla
genomfar kanske hans morka sjal. Han tager en afhufvud-
kuddarne i séngen och lagger ofver den mérdades ansigte,
pad det att likets stirrande 6gon ej skola forfélja honom . ..

Derefter slédcker han Iljuset, som under illgerningen
varit tandt, begifver sig ut ur den moérdades bostad, smy-
ger ned for trapporna, sedd af ingen . . .!

Sa& har, enligt alla antaganden, mordet tillgatt.

Men moérdaren ar annu ej upptackt.

» Hvem &r qvinnan?u plagar domaren vid franska brott-
malsdomstolarne fraga, nar han har att ransaka i ett brott-
mal af grasligare beskaffenhet. Qvinnan, beherrskad af en
passion, &ar namligen en furie. Hon hdmnas pa ett mera
forfarligt satt och med en langt mera raffinerad grymhet®
an mannen.

Ide'n att strypa offret med snara antyder hér att en
gvinna atminstone haft sin hand med i spelet.

Men det kraftiga slaget vid tinningen, den ytterligt
hardt atdragna snaran, som maste skaras fran offrets hals,,
pavisa, att en man begatt sjelfva mordet.

SOFIA DAHLBERGS LIF.

Yi hafva hdrnedan i tidsféljd sammanfort de resultater,,
till hvilka polisen under sina ifriga spaningar kommit.
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Men innan vi komina dit, latom oss kasta en kort
blick ofver den mordades, Johanna Sofia Anderson Dahl-
bergs, foregaende lefnadsoden

Johanna Sofia Dahlberg, eller, som hon egentligen he-
ter Andersson, var fédd i Grenna den 2 Maj 1844 af fattiga,
men arbetsamma och hederliga fordldrar. De lefva &nnu,
bdda nagot ofver 60 ar gamla, och &ro innehafvare af ett
mindre hemman i Grenna landsférsamling.

De ha haft icke mindre &n tillsammans atta barn.
Sofia var det tredje i ordningen. Tvenne systrar, &ldre &n
hon, &ro gifta sedan nagra ar tillbaka. De hafva tillika
med sina man begifvit sig ofver till Amerika, der de sta
sig godt.

Har barnen vaxte upp, maste de naturligtvis ut fran
det torftiga hemmet, som ej kunde underhdlla s& manga.
S& kommo tre af sonerna till Stockholm, der de hafvajem-
forelsevis goda anstallningar.

ifven Sofia skulle ut ur boet. Sedan hon blifvit kon-
firmerad, hvilket skedde i Grenna kyrka den 16 Juli 1859,
erh6ll hon tjenst hos en officersfamilj i ndmnde stad. Hon
beskrifves fran den tiden af sina narmaste att hafva varit
glad och oppen, men af ett I&tt och ombytligt sinnelag —
nadgot, som slutligen blef hennes olycka.

I sin forsta tjenst gvarstannade hon tva ar. Hvarken
mot hennes person, hennes uppférande eller hennns géro-
méal hade man har nagot att anmirka. Men Stockholm
lockade henne, liksom mangen hennes jemnaring, med un-
derlig makt. P& egen begaran blef hon fri fran sin tjenst,
hvarefter hon begaf sig till hufvudstaden. Hon var da 18
ar gammal. Hon fick har sin forstatjenst hos en handlan-
de vid Gotgatan.

Att hon snart, alltfor snart, blef stockholmiserad, kan
man finna bland annat deraf, att hon ej gvarstannade lange
i nagon tjenst. | allménhet rackte ingen ofver halfaret.
S& kom hon fran Gotgatan till en familj vid Lastmakare-
gatan, derifran till dd varande Profossgatan, derifran till
annat stalle & Ladugardslandet, o. s. v.

Under detta svifvande hit och dit formerade hon &t-
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skilliga bekantskaper. De s. k. “friarne» blefvo smaningom
allt forndmare. Slutligen kom hon ut fér en handlande.
Af denne blef hon forférd. Denne hennes “fastman" flyk-
tade sedermera fran Stockholm.

P& samma gang var det slut med all stadig tjenst.
Sofia hade borjat att betrdada det sluttande planet. Annu
raknades hon dock ej bland de olyckliga, livilka »std pa
listan”, emedan tillsynen den tiden 6fver dessa samhallets
olycksbarn val ej var sd noga som nu. Ryktet om hennes
afventyr hann emellertid anda ned till Grenna, till hennes
foraldrahem.

De stackars foraldrarne, som ville radda sin vilsefor-
da dotter, togo nu henne hem. De qvarhéllo henne i étta,
manader. Langre kunde hon ej stanna der. Hon begaf
sig ater till Stockholm.

Aterkommen till hufvudstaden, upptradde hon som sém-
merska — utan arbete och utan att kunna sy. Hvad hon
egentligen var, kan man finna deraf, att hon nagon tid ef-
ter hitkomsten inskrefs bland de fallna qvinnornas antal.
Detta skedda den 22 Juli 1869.

Redan maénaden derefter, eller den 28 Augusti, erholl
hon i poliskammaren "forsta varningen». Ytterligare en
sddan — och hon skulle af ordningsmakten kunnat skicka
till spinnhuset.

I och med de intrddda nya lefnadsforhallandena antog
Sofia Andersson nytt namn. Hon lat kalla sig Dahlberg.
Hon fann den nya stéllningen vara mycket mera tacksam
i ekonomiskt afseende, &n att vara piga eller sdmmerska.
Snart bdrjade hon ock utmérka sig genom sin fina och dyr-
bara klédsel och sitt tata besdkande af allménna forlu-
stelsestallen.

Sofia Dahlberg hade en hogvaxt, statlig gestalt. Hon
hade ock en egenskap, som mahanda ej bor lemnas ur sigte
vid detta mord: hon ville stindigt gora sina yrkessystrar
svartsjuka eller, rattare harvidlag, afundsjuka pd sig. Hon
hade alltid nagot smussel med bref, verkliga eller diktade,
enligt hvilka hon lat forsta, att hon hade blifvit foredragen,
&n framfor den ena &n framfér den andra.

Efter manga 06den — latt tankta, svara och onddiga
att beskrifva — lyckades hon &ndtligen fasta en &ldre,
ogift grosshandlares uppmarksamhet vid sig. Hans namn
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och det forhallande, hvari hon stod till honom, omtalas
langre fram, &fvensom den rival, som hon genom denna
forbindelse fdrskaffade sig.

Sofia Dahlberg bodde sedan en tid tillbaka i Sodra
teaterhuset, fyra trappor upp. Den forste Oktober skulle
hon dock flytta derifrdn; ofvan namnde grosshandlare hade
hyrt henne en vaning, bestdende af tre rum och kok, &
La dugardslandet.

Det var tisdagen den 28 September. En liennes yrkes-
syster, boende i Stadsgarden, hade skickat bud, att hon
skulle komma till henne om qvéllen i sdllskap med tre
herrar. De tre herrarne anlédnde. Sofia Dahlberg l&rer denna
gvall ha varit mera uppsluppen, &n vanligt. Erinrade detta ej
om: att »lindansa 6fver sin 6ppna graf»? Hon skdmtadedfver
sin flyttning; ej anade hon da, hvarthan flyttningen skulle
ske !

Redan tidigt begdfvo sig de unga mannen derifran;
den tredje endast ett par minuter efter de tvd andra.

POLISENS SPANINGAR

Tva dagar derefter, eller den 30 September, ¢fverraskades
allménheten genom féljande meddelande i tidningarne:

Hemlighetsfullt mord.

Eor omkring 15 &r sedan hitkom fran trakten af Grenna
en torpardotter, vid namn Johanna Sofia Andersson Dahl-
berg, for att soka sin lycka. Hon var da 16 ar gammal.
Lyckan matte hon ej ha funnit i dess ratta gestalt, och
under de senaste 5—6 aren hade hon varit stadd pa svara
villovagar, s att hon blifvit inskrifven i polisens forteck-
ningar och stod under polisens uppsigt pad det satt, som
nagra hundra forvillade qvinnor. | yttre matto lefde hon
dock i ett visst valstdind. Hon hade tva val, till och med
elegant moblerade rum 4 tr. upp i Sodra teaterhuset, der
ndgon liberal man bekostade hennes underhall. Hon hade
bott der sedan den 1 april i fjol.

| tisdags hade hon fatt bud frdn en véninna om att den-
na skulle konima och tillbringa aftonen i séllskap med tre
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herrar. Aftonen kom och de tre herrarne afven, men véan-
innan icke — &tminstone har hon icke varit der hela qval-'
len. Efter att ha gjort sig en glad afton, aflagsnade sig tva
af herrarna. De foljdes ned af en liten flicka, som stéda-
de at Dahlberg. Den tredje herren blef qvar, da flickan
aflagsnade sig.

Foljande morgon, eller rattare ett stycke fram pa formid-
dagen i gar, kom den lilla flickan upp i Dahlbergs bostad
for att stdda. Hon fann da qvinnan moérdad. Det anmal-
des for polisen, och denna spanar nu efter moérdaren

Dahlberg 13g i sin imperialsang, endast ikladd ett myc-
ket kort linne. Hufvudet 1dg stédt mot hdgra handen, an-
sigtet till stdrsta delen bortvdndt och nedborradti kudden:
i ena tinningen var ett svart sar, hvarifrdn blod hade
strommat ned. Dessutom har befunnits att hon var strypt.
Savidt man vet, saknades inga af hennes tillhdrigheter.

Johanna Sofia Dahlberg var en storvaxt qvinna, omkring
31 ar gammal.

Polisen hade redan fatt kunskap om saken och borjade
sina efterspaningar. Allménheten upproérdes pa ett obehag-
ligt sétt af denna hemska héndelse. Dag'en derefter erholls
féljande upplysning:

Mordet uppticktes omkring klockan 10 pa férmiddagen
af en liten flicka om 12 4 14 ar, som passade upp for
Dahlberg. Da flickan intradde i rummet sdg hon Dahlberg
ligga dod i séngen, hvilken var fyld af blod. Hon skyn-
dade genast ned efter sin i samma gard boende moder,
hvilken &tféljde henne upp i Dalbergs rum. Den mdérdade
hade en snara om halsen och ett djupt sar i hogra tinnin-
gen. Ofver hennes mun lag en singkudde. Hennes kropps-
stéllning och ansig'tsuttryck antydde icke att hon sokt eller
formatt att gora nagot motstand vid mordtillfallet, hvadan
man antager, att den som foérofvat mordet Ofverraskat hen-
ne, mojligen under sémnen.

Rérande det besék som den mdrdade erhéll af trenne
herrar vid 10-tiden pd tisdags afton ha erhallits stridiga
uppgifter.  Enligt en uppgift skulle Sofia Dalberg fran en.
i huset nr 14 Stadsgarden boende véaninna tidigare pa af-
tonen erhallit ett bud att hon skulle halla sig hemma for
att mottaga henne och trenne herrar. Enligt en annan
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uppgift skulle Dahlberg tvartom till vaninnan afsdudt den
ofvanndmda lilla flickan med anmodan, att hon skulle infinna
sig hos Dalkberg for att halla nagra herrar sallskap, som
péahelsade Dahlberg, till foljd af hvilken uppmaning den sa kal-
lade sallskaparinnan ocksa begifvit sig pd vag till teater-
huset, men vandt om pd véagen efter att hafva mott en for
henne bekant person, som uppmanat henne stanna hemma.
I hvilket fall som helst, kan det anses s&som konstateradt
att den ifrdgavarande véninnan . icke atféljt de ofvannamda
tre herrarne vid deras besok hos Dahlberg. Klockan var
omkring 10 p& qvallen da tvd af herrarne gingo sin vag.
Strax dereftar afld.gsnade sig den lilla flickan.

Det antyddes redan i gér att Dahlberg hade understod af
men herre. Denne hade under en langre tid underhallit be-
kantskap med ett annat fruntimmer, med hvilket han har
flera barn. Detta fruntimmer har, efter hvad i teaterhuset
boende personer upplyst nyligen besokt Dahlberg och flera
ganger synts stréfva omkring huset.

Poliskammaren har utfastat en beléning af 300 Jcronor &t
den af allménheten, som uppticker Sofia Dahlbergs mérdare
meller meddelar polisen sddana upplysningar,som leda till
brottslingens gripande.

Spaningarne fortforo. Allmanhetens nyfikenhet var spand;
men ingen upptickt hordes af.  Torsdagen den 7 oktober
tillkannagafs foljande :

linder de a&tta dagar som forflutit efter mordet,
ha undersékningar och forhor oupphorligt af polisen hallits,
utan att det hittills lyckats att upptacka brottslingen. Af-
lidna Dahlbergs alla k&nda anhériga och bekanta hafva blif-
vit horda, afvensom hennes yrkessystrar och uppasserskor,
med ett ord alla, som till henne veterligen statt i ndgot
narmare forhallande, ja till och med dessas bekanta och
tjenare. Af alla dessa personer, inemot femtio stycken, har
flock icke kunnat erhéllas nagon upplysning till ledning for
brottslingens upptéckande.

Att Dahlberg blifvit mordad under sémnen synes fram-
ga deraf, att hon lag afklidd i sangen med ett tretvinnadt
segelgarnssndre hardt tillknutet om halsen samt med ett
sar efter ett valdsamt, sannolikt med en yxa eller hamma-
re tillfogadt slag vid- ena tinningen, utan att nagot spar
till forsvar fran hennes sida syntes. Af hennes tillhérighe-



12 —

ter saknades intet, hvadan brottet synes icke kafva skett r
uppsét att dtkomma hennes egendom. Det kan foljaktligen
med skdl antagas att brottet skett af ovénskap, afundsjuka
eller nagot dylikt motiv, men de personer, pa hvilka i detta
afseende misstanken mdjligen skulle kunna falla, hafva visat
omstandigheter som goéra det sannolikt, att de vid mordtill-
fallet uppehallit sig annorstades. Hvad som annu forblif-
vit outredt &r, hvem den person &r, som aftonen nar mor-
det forofvades, tisdagen den 28 september, kl. tre qvart till
10 uppgick i huset, sedd af tvd fruntimmer, hvilka,
da han antiaffas, kunna igenkdnna honom; likasom det &f-
ven &r okdndt hvem den person &r, i hvars séllskap Dahl-
berg uppgifves hafva lemnat bostaden vid half 10-tiden.
Det ar derfor af allra storsta vigt att de personer, hvilka
af en eller annan anledning besokt Sodra teaterhuset efter
kl. 9 ifrdgavarande afton och &annu ej blifvit horda, ofor-
drojligen gifva sig tillkdnna hos polisen; ty i motsatt fall
maste misstanke mot dem ovilkorligen uppsta, nar de blif-
va kanda, hvilket nog kan intréffa, endr de fortfarande if-
rigt efterspanas. Dylik anmélan behofver alldeles icke go-
ras offentligt, utan kan ske enskildt sdval hos polismastaren
och polisintendenten som hos kommissarierna vid detektiva
polisafdelningen, hvarvid naturligtvis den stdrsta grannla-
genhet frdn deras sida kommer att iakttagas.

Ytterligare forfléto atta dagar, under hvilken tid poli-
sen var i verksamhet fran morgon till qvall for att fa ljus
i denna morka sak. Resultatet af all denna mdda ser man
i foljande meddelande af den 13 Oktober:

De spaningar, som anstalts for upptdckande af Sofia
Andersson Dahlbergs mordare, ha tyvarr hittills icke ledt
till ett gynsamt resultat. Orsaken dertill anses bora sokas
dels deri att, med undantag af bottenvaningen, husets samt-
liga vaningar vid tillfallet voro obebodda, dels deri att
huset ar beldget pa en plats, hvilken, synnerligast nattetid,
&r hogst obetydligt trafikerad, och dels slutligen deri att
gerningsmannen hvarken i Dahlbergs hostad eller annor-
stades i huset gvarlemnat nagot vapen eller annat, som
kunnat tjena till ledning for spaningarne, och icke heller
ndgot af Dahlbergs egendom saknats. Under saddana om-
tdndigheter har man varit hénvisad férndmligast till for-



13 —

hor med de personer, hvilka under senare tiden verkligen
till Dahlberg statt i nagot slags forhallande, for att genom
deras berattelser om mgjligt utleta ndgot motiv till brottet
och pad denna vag komma mordaren pa sparen. De huf-
vadsakligaste upplysningar, som salunda vunnits, aro foljande :
Grosshandlaren Alexander Perrault, boende i huset n:o
27 Lilla Nygatan, har sedan ett par ar statt till Dahlberg
i fortroligt forhallande, som pa senare tiden blifvit allt mera
intimt. Han hade icke besokt Dahlberg sedan mandags-
morgonen och har vetat gora troligt, att han pa tisdagsaf-
tonen hemkommit kl. en gvart till 10, hvarefter han ej forr
&n tidigast kl. half 8 fdljande morgon lemnat sin bostad.
Han hade en &ldre dylik forbindelse med en mamsell E. U.
C. Hogstrom, nu boende nara Gustafsberg pa Vermdon.
Vid spaningar blef det snart adagalagdt, att Hogstrom vid |
flera tillfallen visat sig dels i narheten af och dels inom
teaterhuset i afsigt att fA narmare reda pd den senare for-
bindelsen, och hade hon vid ett af dessa tillfallen infunnit
sig i Dahlbergs bostad och der gifvit sitt missngje tillkénna
Vidare blef det ké&ndt, att Hogstrom, samma afton mordet
skedde, tisdagen den 28 September, inkommit till staden
och der tilloragt natten. P& onsdagen, eller samma dag
kdnnedom om brottet erhdlls, soktes Hogstrom derfor ge-
nast och, ehuru hon icke tagit in hvarken pa hotell eller
hos sina anhoriga, antraffades hon dock pa torsdagsmorgo-
nen och hordes di. Hon beréttade dervid, att hon tisdags-
aftonen inkommit till staden for att hemta nagra mattor,
genast begifvit sig till liolell Goteborg for att erhalla logis,
men, da detta icke lyckats, gatt till timmermannen Anders
Jonsson och dennes hustru, i hvilkas bostad, n:0 5 Hokéns-
gatan, hon forut vid nagra tillfallen logerat, samt, sedan
hon erhallit deras l6fte att der fa tillbringa natten, begifvit
sig till Stromparterren, atfoljd af en 7-arig dotter och en
sin barnpiga, omkring 14 ar gammal, hvilka medfoljt henne
frdn landet. | Stromparterren hade hon uppehallit sig till
omkring kl. tre qvart till 10 samt derifrdn, atfoljd af en
herre, med hvilken hon under tiden sammantraffat, begifvit
sig at S der. Vid slussen hade denne herre lemnat henne
ungefar kl. 10. Fran slussen hade hon, atfoljd af pigan
och barnet, direkt fortsatt vdgen Brunnsbacken, Gotgatan
och Hokensgatan till Jonssons bostad, der hon gvarstannat
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till kl. 9 péféljande morgon. Makarne Jonsson sdvéal som
barnflickan och ofvanndmnde herre hafva vitsordat Hog-
stroms uppgifter.

- Sjomanshustrun M. S. Jonsson, n:o 16 Sodermalms-
torgsgatan, som nagon tid bott och passat upp hos Dahl-
berg, har uppgifvit, att Hogstrom vid Aatskilliga tillfallen
af Jonsson sokt upplysningar angaende Dahlbergs foérhal-
landen och &fven velat betala Jonsson for erhdllande af
sadana. Jonsson, som tyckes afven hafva gatt Hogstrom
tillhanda i detta hanseende, liar uppgifvit att hon tillbragt
hela den natt, dd mordet skedde, i sin bostad, och har en
hos henne inneboende flicka bestyrkt detta férhallande.

En kontorsdrang, C. G. Torling, lar varit fastman at
Dahlberg och skall, sdsom uppgifvits, hafva for omkring
fem veckor sedan 4 gatan traffat Dahlberg, som sedermera
beklagat sig 6fver honom. Han har berattat, att han vis-
serligen vid nyssnamnda tillfalle traffat Dahlberg pa gatan,
men, s& vidt han vet, icke gifvit anledning till hennes kla-
gan. Han hade icke besokt henne pa ett och ett halft ar,
och natten, da mordet skedde, hade han tilloragt fran Kl.
10 till 11 uti Stromparterren samt derefter pa ett handels-
kontor i Kakbrinken, der han hade anstéllning och sofplats ;
dock kunde han ej styrka denna uppgift, endr ingen annan
uppehaller sig i lokalen nattetid.

En snickeriarbetare C. 0. Berg, som omkring 5 veckors
tid fore mordtillfallet haft arbete & Sodra teatern och om
natterna tagit liggplats inne pa scenen, har varit till for-
hor inkallad pa den grund, att han skulle hafva ensam
vistats i huset och, efter mordet, mot vanan drojt med att
hos arbetsférmannen infinna sig for att uppbdra afloning.
Han har berattat, att han slutat ifragavarande arbete 16r-
dagen den 25 September och-sedermera icke tilloragt ndgon
natt inom teatern. Natten, d& mordet skedde, hade han
fran kl. 7 pa aftonen till kl. 7—8 pa morgonen tillbragt
hos malaregeséllen Enbom i huset n:r48B. Qvartersgatan,
-och ha sdval Enbom som hans hustru med flera bestyrkt
detta.

De ofriga personer, som blifvit hérda — uppgaende
till 6fver 100 — hafva, utdéfver hvad som bestyrkt eller
forklarat ofvan omtalade handelser, icke beréttat nagot af
ndmnvard vigt, som kunnat leda ens misstanken mot viss
person om brottet, s& vidt sadant hittills kunnat beddmas.
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Bland Dahlbergs papper finnes ett bref, dateradt Ore-
bro den 9 September 1875 och undertecknadt “Kalle Bro-
feldt, possessionat”, hvilket vid mordets upptackt fanns lig-
gande utan kuvert pd en soffa i Dahlbergs bostad. 1 detta
bref erbjudes Dahlberg att flytta till Brofeldt och blifva
i ans hushallerska. Stadsfiskalen i Orebro har emellertid
pa forfragan upplyst, att nagon person med detta namn ej,
s vidt han vet, finnes i Orebro eller dess omgifningar.

En okand medelstor gvinna, ikl&dd regnkappa och med
i ofrigt snygga klader, har aftonen, da moidet skedde, kI.
i O-tiden varit synlig gd af och an & oppna platsen, som
utgor en fortsdttning af Clevegrand nedanfor teaterhuset,
bvarefter hon ingatt i rnr 7 Mosebacke trappor, utan att
clock der vara boende eller kand.

Som man vet har en beléning af 300 kr. blifvit ut-
last at den, som uppticker brottslingen eller lemnar sadana
upplysningar, som leda till hans ertappande.

Ett par dagar forfloto, och saken bérjade, syntes det,
taga en annan véandning. Polisen meddelade den 15 Oktober:

Under de fortsatta spaningarna i denna sak hafva fol-
jande ytterligare upplysningar erhallits, hvilka' mojligen
kunna vara af ndgot intresse: Ogifta Hogstrom hade, da
hon loérdagsaftonen foére mordet hemkom till sitt logis i hotell
Goteborg vid Sodra bangdrden, ett obetydligt sar och svull-
nad vid hogra 6gat. Hon uppgaf da att hon vid ingangen
till hotellet blifvit misshandlad af en for henne okénd mans-
person. Samma afton det upprérda mordet skedde hade
klockan attatiden en person infunnit sig i hotellet och
fragat efter Hogstrom samt, dd han blifvit underrattad att
hon ej mera vore der boende, sokt upplysning om hvar
Hogstrom kunde traffas. Hogstrom har dock icke kunnat
lemna besked hvarken om valdsverkaren eller om den
som sokte henne. Sistnamnde person var ldng och smart,
?‘E?dr? mustascher samt var ikladd grd sommarpaletd och styf
ilthatt.

En person sager sig hafva pa tisdagsaftonen omkring
klockan f 11 sett en medelstor, snyggt kladd mansperson
ined helt skdgg och tédnd cigarr komma med hastiga steg
gdende utfor trappan fran Clevegranden till Stora Glas-
bruksgatan och taga af at venster. Denne person var ikladd
mork ofverrock ochsvart styf filthatt.



Forut har hlifvit omnamdt, att en qvinna omkring kL
19 setts ga af och an pa Oppna platsen som utgér fort-
sdttning af Clevegranden, hvarifran mérdade Dahlbergs fon-
ster &ro vél synliga. Nu har det ytterligare hlifvit upp-
lyst att en qvinna, troligtvis densamma, gatt af och an pa.
samma plats sdval vid 10- som vid 11-tiden.

Dé de ifrdgavarande personerna icke annu aro kanda,,
ar det af vigt att enhvar, som om dem kan lemna upplys-
ning, anmaler sadant hos polismyndigheten.

Fyra dagar derefter syntes vissa omsténdigheter fore-
komma mot en person, hvilken dock & andra sidan méste-
anses oskyldig.

Polisens meddelande af den 19 Oktobor lydde salunda:

Beklagligen har &nnu ej nagon visshet kunnat erhallas
angadende den person, som foréfvat det ohyggliga mordet
& Sofia Dahlberg. + Af hvad hittills hlifvit bekant, synas
de misstankar, man hittills och allt fortfarande hyst mot
den person, som gatt upp i huset vid 10-tiden samma af-
ton mordet skedde, alls icke ha forsvagats, ehuru det hit-
tills ej lyckats polisen att fa nagra bestamda underrattelser
om denne person. Hartill kommer &fven det besynnerliga
forhallandet, att denne — &nnu okande — person, oaktadt
alla uppmaningar, i tidningarna, ej anmaélt sig i poliskam-
maren for att freda sig frdn misstankar eller bevisa sin
oskuld. Att en obekant person uppgatt i huset vid ofvan-
namnda tid, ar likvdl nu mera fullt intygadt af ej mindre
an tre personer.

I en foregédende redogorelse for denna sak hafva vi
namnt, att en grosshandlare har i staden med den mdrdade
haft nérmare bekantskap, samt att samme grosshandlare
hlifvit af vederbdrande polismyndighet hdrom hoérd. Denne
person, hr Alexander Perrault, har omkring 2 ar statt i
narmare forbindelse med Sofia Dahlberg, och han har flere
ganger hlifvit hord i saken. Hans uppgifter hafva hvarje
gang afgifvits fritt, otvunget och med storsta beredvillighet.
Hr Perrault pastdar med bestamdhet, att han den ifra-
gavarande aftonen omkring kl. 9,15 hemkommit fran bes6k
hos bekanta, boende i grannskapet af hans egen bostad,
samt att han da gatt till hvila, utan att hafva lemnat hem-
met forr an paféljande morgon. De personer, hos hvilka
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han tillbragt aftonen, hafva intygat hans uppgift, i livad
hans vistelse hos dera angar, och har hans husfolk &fven
intygat, att hr P., s& lange de voro uppe pa aftonen, eller
till 11-tiden, varit hemma i sin bostad.

Polisen har emellertid anstallt visitation s& val i hr
P:s hemvist som & lians kontor, men dervid endast kunnat
fasta sig vid en enda sak af ndgon stérre vigt, namligen
att & kontoret fans en bundt bindgarn, hvilket, enligt rep-
slagares intyg, ar af alldeles samma slag, som den segel-
garnsstump, hvarmed Dahlberg blifvit strypt. Horda fack-
man kunna likval icke vara forvissade om, att det bind-
garn, hvarmed Dahlberg blifvit strypt, tillhdrt samma stycke,
som & kontoret pétraffats, dd bindgarn af samma slag ofta
begagnas. (Har bor tillaggas ytterligare, att ej minsta miss-
tanke mot hr Perrault uppstatt eller vunnit stéd af nagon
hittills kdnd omstandighet.)

Af hittills hallna undersokningar framgar i ofrigt, att
den, som begétt mordet, atnjutit den mordades fortroende,
alldenstund han kunnat inkomma i rummet — efter all
sannolikhet med hennes begifvande — och att han, sdsom
det vill synas, begéatt mordet under det Dahlberg sof. Nar
mordet upptacktes, var yttre dérren last och nyckeln fans
ej i rummen, hvarfér man maste antaga, att mordaren last
dorren och medtagit nyckeln for att fordroja upptackten.
Af besigtningen & den mordades kropp framgar, att stryp-
ning forst verkstallts, samt att derefter blifvit henne till-
fogadt ett krossér vid tinningen. Herr Perrault, som, efter
livad vi ofvan ndmnt, synes hafva i alla afseenden velat
lemna sa tillfredsstallande upplysningar, sOm han kunnat,
har efter egen, af andra bestyrkt, uppgift, allt sedan sist-
lidne maj ménad lidit af nagon virrighet och &r nu sing-
liggande sjuk, sa illa, att hans liakare forklarat, att han
for néarvarande ej kan i denna sak vidare horas.

P4 denna punkt star saken for narvarande. Polismyn-
digheten saknar hvarje ledtrdd for sina spaningar. Det
skulle nastan kunna anses som en lycktraff, om man kom-
me mordaren pd sparen. Haraf framgar, att det ar af
storsta vigt att fa narmare reda pa& hvarje den minsta
omstandighet och foljaktligen afven pd hvem det kunde
vara, som kl. -J 10 gick upp fér trapporna i Sodra teater-
huset. Ar denne person icke skyldig, s& bor man dock
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besinna, att hans hérande kan vara af storsta vigt, ty den
ena upplysningen fogad till den andra kan slutligen ' leda
till att bringa ljus i saken.

Hartill kunna vi lagga, enligt enskilda meddelanden,
féljande :

Det var l6rdagen innan mordet begicks. Ogifta Hog-
strom bodde da, sdsom forut namnts, & hotell Goteborg vid
Sodra bangarden. Hon hade stamt méte med enkan Anna
Lofstrom a en kallare i huset n:o 25 Gotgatan klockan ~
8 om qvallen, for att gifva L6fstrom négra uppdrag om inkop.

Lofstrom har berattat, att hon vantade pd mamsell
Hogstrom i tva timmar, men forgafves. Hon beslét da att
begifva sig till hotell Goteborg for att tréffa henne der.
Nar hon vek af frdn Gotgatan in pd den Oppna platsen,
som leder ned till Sodra bangarden, sdg hon ett ensamt,
fruntimmer géende framfor sig och som gick in pa hotell
Goteborg, dit Lofstrom &mnade sig. Nar Lofstrom hunni
in i korridoren, upphann hon fruntimret, hvilket hon fann
vara mamsell Hogstrom. Denna beklagade sig nu att straxt
utanfor hotellet ha blifvit ofverfallen af en for henne okéand
mansperson och tilldelad ett slag i ansigtet.

Men det &r att méarka, att Lofstrom, som alltifran
Gotgatan gatt efter Hogstrom, ej varseblifvit nagon person
utom henne, mycket mindre sett henne blifva o&fverfallen.

Lofstrom har vidare beréttat, att HOgstrom sagt, att.
hon erhallit slaget af en mansperson, hvilken varit i sall-
skap med Dahlberg. Derefter skulle Hogstrom ha tillagt:

— Det har jag Dahlberg att tacka for. Men det skall
hon fa betala!

Hogstrom pastar fortfarande, att hon erhallit slaget i
ansigtet i ndrheten af hotellet, samt att den mansperson,
som tilldelat henne det, sakert omedelbart derefter forsvun-
nit i morkret.  Att hon blifvit oOfverfallen pa anstiftan af
Dahlberg, tror han; denna férmodan hade hon &fven uttryckt-
for Lofstrom. Hon nekar att ha sagt, att n&mnde mans-
person varit i séllskap med Dahlberg.

Mandagen derefter flyttade Hogstrom fran hotellet: hon
sade sig skola aterkomma den derpa féljande torsdagen.
Emellertid aterkom hon dagen derpa eller tisdagen, — sam-
ma dag, under hvars natt mordet sedan skedde. Da nagot.
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rum for tillfallet ej fanns att erhalla & hotellet, hyrcie hon
i stillet ett sddant i ett hus vid Kocksgatan.

SLUTBETRAKTELSER,

Flera fragor framstalla sig for den, som uppméarksamt
fastat sina tankar vid denna hemska héndelse.

Nar skedde mordet?

Det upptacktes pd morgonen till onsdagen den 29 Sep-
tember, omkring kl. -¢10. Man vet ej hvad som tilldragit
sig i Dahlbergs bostad efter kl. ~10 aftonen forut. Man
vet ¢ bestamdt om porten till hennes trappuppgang varit
stangd under nagon tid af natten. Mahanda ndgon kunnat
senare pd& margenen i tysthet smyga sin vag ur huset?
Mordet kunde saledes lika gerna ha skett tidigt pd onsdags
morgon som sent pa tisdags qvéll, sdsom hitinttlls blifvit
antaget.

Har mordaren varit inne i Dahlbergs bostad med hen-
nes vetskap och vilja innan mordet skedde? Det har an-
tydts, att Dahlberg lagt sig att sofva i ndrvaro af sin lef-
vande mordare.

Men kan ej forhallandet ha varit annorlunda ?

Kan ej mordaren ha haft egen nyckel, falsk nyckel
eller pd annat satt forstatt inkomma medan Dahlberg sof?

Sedan man sd med sina fragor svéfvat omkring, ater-
kommer dock alltid tanken och misstanken pa den person,
hvilken vid £ 10-tiden syntes i trapporna till Dahlbergs
hostad, rokande cigarr. Hvem &r han?

Hvem &r mordaren?

Ater hopa sig frdgorna. D3 man vet, att Sodra teater-
huset for tillfallet stod né&stan obebodt och att Dahlberg
ett par dagar senare skulle flytta, ar nagot annat tankbart,
an att mordet, skett efter en bestdimd plan och med nog-
grann kunskap om de gynnsamma férhallanden inom loka-
len just natten till den 29 September? Det har uppgifvits
att inga af Dahlbergs tillhérigheter saknats. Aro sérdeles
manga bevekelsegrunder till brottet tankbara? Hvilken eller
hvilka kunde draga fordel eller anse sig vinna ndgot genom.
Dahlbergs undanrddjande ? Ar ingen mdjlighet for handen

y
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att en person varit den verkande orsaken, nagon annan den
verkstallande lianden vid mordet'?

Intet svar!

Men det veta vi, att var skickliga och nitiska spa-
nande polis gjort och gor allt livad gdras kan for att af-
sléja mordaren. Vi hysa annu den forhoppning, att den
skall lyckas fa den grofve brottslingen ur sitt gomsle.

Dock antingen mordet blir upptackt eller ej, star den
forfarliga handelsen som ett mene tekel ufarsin for dessa
dagsléndor, Dahlbergs medsystrar, af hvilka hér finnas
manga. Hon, liksom de, foraktade allt arbete och ansdg
lifvet blott som en sinnlig lek. Hon salde sin kropp och
sjal for lattjan och stundens noje . .. Affaren var inbrin-
gande. Hon lefde och kladde sig som en foérndm dam och
nekade sig ingen njutning. Hon intog sin middag pa Has-
selbacken, nar sd roade henne, och skalkades om qvillen
vid punschglaset i Berns salong. Hon svéfvade forvirrad
fran lust till lust, liksom insekten omkring eldslagan.

Och midt under ruset, nar natten & som svartast,
trader mordengeln, som fordom dags i Egypten, in till henne.
Huru? Ingen vet det. Men det vet man, att hon fran
spetsen af njutning och I6je plotsligt stortades ned i det
"tysta, morka, djupa». ..

Men om vi anse oss ha skél att bryta stafven ofver
den olyckliga, 6fver hennes irringar och hennes kamrater,
med huru mycket stérre skal kunna vi ej da bryta den 6f-
denna falang af mén, unga och gamla, fér hvilka njutnin-
gen &r allt och de s. k. »fallna» &ro offer! Utan samvete
som de dro, anse de ingenting heligt, hvarken qvinnors
dygd eller annat. Domen &fver den fallna aren dom ocksa
«Ofver dem!
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